See the notice on TED website

323761-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagcao de artigos de marcenaria e carpintaria — Treppe Bauteil B Remise
OJ S 91/2026 12/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Springe
Correio eletrénico: marcus.stieg@springe.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Treppe Bauteil B Remise
Descrigao: Die Ausschreibung umfasst aufgrund von enger zeitlicher Zusammenarbeit die
Tischlerarbeiten fur die Treppe, die Metallbauarbeiten fur die statische Unterstutzung der
Wande, die Trockenbauarbeiten im Treppenraum. Die Ausschreibung umfasst folgende
Leistungen: Tischlerarbeiten 1 Stk Holztreppe, 4 Laufe, 16 Stg (18,4/26 cm), aus
Brettsperrholzplatten 16 Stk Treppenstufen Eiche d=50mm 20 m Handlauf Eiche 1 psch
Schutzabdeckung Metallbauarbeiten 110 m Stutzen/Riegel, Quadratrohr 60/40/3,2mm,
Langen von 0,7-6m 40 Stk Kopf- und FuB3platten 1 Stk Treppengelénder 1 Stk Beschichtung
Treppengelander 13 m Sockelleisten, Metallprofil Trockenbauarbeiten 75 m2 Trennwand,
H=3,9m, D=100mm, F30, beidseitig beplankt 8 m2 Trennwand, H=3 m, D=60mm, einseitig
beplankt 6 m2 Deckenbekleidung 1 Stk Reviklappe F30, 50x50cm
Identificador do procedimento: b1000000-c0de-4000-a000-00d461402246
Identificador interno: 18/34-26-SEP-307
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45420000 Instalagédo de artigos de marcenaria e carpintaria

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participacdo numa organizagao criminosa:
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InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupgéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangcbes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Treppe Bauteil C Remise
Descrigao: Die Ausschreibung umfasst aufgrund von enger zeitlicher Zusammenarbeit die
Tischlerarbeiten fur die Treppe, die Metallbauarbeiten fur die statische Unterstutzung der
Wande, die Trockenbauarbeiten im Treppenraum. Die Ausschreibung umfasst folgende
Leistungen: Tischlerarbeiten 1 Stk Holztreppe, 4 Laufe, 16 Stg (18,4/26 cm), aus
Brettsperrholzplatten 16 Stk Treppenstufen Eiche d=50mm 20 m Handlauf Eiche 1 psch
Schutzabdeckung Metallbauarbeiten 110 m Stutzen/Riegel, Quadratrohr 60/40/3,2mm,
Langen von 0,7-6m 40 Stk Kopf- und FuBBplatten 1 Stk Treppengelénder 1 Stk Beschichtung
Treppengelander 13 m Sockelleisten, Metallprofil Trockenbauarbeiten 75 m2 Trennwand,
H=3,9m, D=100mm, F30, beidseitig beplankt 8 m2 Trennwand, H=3 m, D=60mm, einseitig
beplankt 6 m2 Deckenbekleidung 1 Stk Reviklappe F30, 50x50cm
Identificador interno: 18/34-26-SEP-307

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45420000 Instalagédo de artigos de marcenaria e carpintaria

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Springe
Caddigo postal: 31832
Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 09/12/2026
Data de fim da duracao: 12/02/2027
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#,#Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur Sozialversicherung

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Angaben, ob ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet/die Er6ffnung beantragt/mangels
Masse abgelehnt/ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde oder ob sich das
Unternehmen in Liquidation befindet

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister
des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Umsatz in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, Bauleistungen und andere Leistungen betreffend, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung: Ausfihrung von Leistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Freistellungsbescheinigung nach §48 EStG

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung: Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung: Bescheinigung/Bestatigung der Berufs-/
Betriebshaftpflichtversicherung

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Custo
Nome: Preis
Descricado: Kostenkriterien
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D461402246

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacgao: https://bi-medien.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 39 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: siehe einzureichende Unterlagen
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico
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Leildo eletrénico: sim

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen Statthafte Rechtsbehelfe sind gemal § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) die Rige beim 6ffentlichen Auftraggeber sowie der
Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer.
Die Vergabekammer leitet gemaf § 160 Absatz 1 GWB ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dazulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. Nach § 160 Absatz 3 GWB ist der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit (1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachpriufungsantrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, (2) Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Eine Ruge ist an die Stadt Springe zu richten. Die zustandige Stelle fur ein
Nachprufungsverfahren ist die Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Springe
Numero de registo: UST-IdNr. DE11641958
Departamento: Fachdienst 18 - Steuerungsunterstitzung
Endereco postal: Auf dem Burghof 1
Cidade: Springe
Cddigo postal: 31832
Subdivisdo do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: marcus.stieg@springe.de
Telefone: 0504173251
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registo: T:04131151334
Departamento: Vergabekammer Niedersachsen
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lineburg
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Caddigo postal: 21339

Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 (4131) 151334

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versdo do anuncio: ca6bcd1d-798e-42b6-91e0-4d29e0ded99a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/05/2026 02:04:05 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: aleméao

Numero de publicagao do anuncio: 323761-2026

N.° de edicao do JO S: 91/2026

Data de publicagéo: 12/05/2026
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